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Oviem.

Afikas pravdu, 7e & toho nejsou schopni.
Ani nejsou sougasné recitstory i herdi.

Pravda.

Ale ani herci pro komedie a herci pro tragédie nejsou itz lidé.

Apiitom tohle véechno jsou npodoby, & ne?

Ano, jsou to napodoby.

A 2d se mi, Adeimante, Ze lidsk prirozenost je roztiiSténa jesté na mensi &astecky ne? tyto, takze nenf schopna mnohé véci dobfe napodobit anebo dokonce vytvafet takové, jejich napodobeni by
jim byla zcela podobna.

To je naprosta pravda, pravil.
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Budemeise tedy drzet naseho prvniho vykladu , Ze i strézci majf byt jako dokonali tviirci svobody obce oprosténi ode vech ostatnich zaméstnani a Ze se nemali starat o
jefich cinnosti nevztahovalo, potom by bylo treba, aby nedalali nic jiného ani nic jiného nenapodobovali

ého, co by sek

Pokud uz maji néco napodobovat, pak mi
napodobovat nic, co citf nesvobodné, ani

iz od détstvi napodobovat jen to, co k nim ma vztah, tedy muZe stateéné, rozumné, zbozné, svobodné citicf a podobné; naopak nemaj umét tvofit ani
dny jiny projev nizkosti, aby se pak od pouhého napodobovani nedostali ke skute¢nému podilu na takovychto viastnostech.

Gijsinezpozoroval, Ze riizn napodobovan, provozuili se iz od mlad; vstupujinatrvalo mezi zvyky a do povahy dlovéka - at'v drzen téla, at' ve zpisobu fedi, ba v préibehu mydlen?
Ano, oviem, pravil.

Tak tedy, fekl jsem &, nedovolime t&m, za néZ jsme, jak jsme to vyloZili, zodpovédni a kteff se maji stét zdatnymi muzi, aby - kdy? jsou muzi - napodobovali Zenu, miadou & starou, svafici se s muZem
nebo rebelujici proti bohtm a viici nim zpupnou ve své domnélé blazenosti, nebo zase tu, kterd je stihana riiznymi nest&stimi a dpi pod tihou starosti.

A jests méné sméji napodobovat zenu nemocnou, zachvacenou ldskou nebo stiZenou porodnimi bolestmi.

To zcela jists, fekl on.

Ani otrokyné nebo otroky pfi otrockych pracich.

Anito.

Az2ds se mi, Ze ani muze - muZe patné, zbabélé a jednajici opainé, ne jak jsme o tom mluvili: muZe, kteff se pomlouvaii, jsou si vzajemné pro smich a 03klivé se vyjadruii, at opili nebo stiizlivi, a ktefi
se dopoustéji podobnyich véci, jakymi se takovito muzi proviriuji na sobé  na ostatnich slovy i ciny.

Myslim, e by si neméli zvykat piipodobiiovat sebe samy slovy nebo ciny &flencim: ists, je nutné znat i Slence |
Naprosto pravda, fekl.

ky, muZe i Zeny, ale nic z toho nen tfeba ztvariiovat ani napodobovat.

Jak da? Je jim zapotrebi napodobovat kovae i jiné femesiniky, veslare na trojveslicich nebo jejich velitele, nebo cokoli jiného, co spada do tohoto okruhu?
Proc by bylo? pravil. Nikomu z nich prece nebude ani dovoleno obracet mysl k témto éinnostem.
Co dale?

Rehtajici kong, bugici byky, Sumici feky, hugici mofe, hromy a viechny tyto jevy - to by méli napodobovat?
Vzdyt e jim prece zakszano jak bésnit, tak podobat se bés

Jestlitedy rozumim tomu, co fika, pravil jsem j4, existuje takovy druh slovesného projevu a vypravovani, v ném se -v piipadé potreby néco sdélovat - miZe vyjadfovat ten, kdo je opravdu dokonaly;
apak existuje jiny odlisny druh, jehoz by se pfidrzoval a v némz by se vyjadroval ten, kdo je zrozen a vychovan opacné nez onen prvni.

! pravil.
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Ajaké druhy to jsou? zeptal se.
2d3 se mi, ekl sem

, 5e uméteny muz, kdykoli ve svém vypravovani dospée k néjak Fedi nebo jednani sprévného mufe, bude je chtit sdglovat tak, jako by jim byl sam, a nebude se pri takovém
napodobovani stydét, zvldsté kdyZ napodobuje spravného muze pfi pevném a uvéZeném podinani, ale méné casto a méné vyrazné tehdy, je-i ten muZ otfesen chorobou, milostnou vasni, opilosti
nebo néjakou jinou nepfizni osudu.

nékym, kdo je ho neddistojny, nebude se prece chtit prirovnavat k horgimu, leda snad na kratkou chvili, v niz napodobovana postava déla néco Fédného, nybrz bude
icen v napodobovani takovych lid, jednak z toho déivodu, Ze proti své villi vstupuje a vméstnava se do podob horsich lid, kdyz ve svém myleni toto povazuje pro
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Bude tedy uivat vypravéni, jaké jsme pred chilf probrali pfi vykladu Homérovych bast
skladbé bude napodobovani vénovana jen mals &st. Nebo ti to nic nefika?
‘Al fika mi to hodné, pravil, toti to, Ze musf existovat urity typ takového fecnika.

 jeho slovesny projev bude obsahovat oboj, totiZ napodobovanti prosté vypravéni, ale tak, Ze v dlouhé

Tedy ten, kdo takovymto fecnikem nen, fekljsem 3, ten, &im sam bude horsi, tim spiSe bude napodobovat viechno a nic nebude pro sebe povaZoval za nedistojné, takze se bude snafit
napodobovat vézné a tvafi v tvaF mnohyich i to, o éem jsme se uz zminil, i hromy a duti vétrd i krupobiti a zvuky os a kol i tony polnic, fléten a pistal a rozliénych nastrojd, dokonce i
Abude se pak cely jeho slovesny projev skiadat jen z napodobovani pomoci hlasi a gest anebo bude obsahovat i néco malo vypravént?

Nepochybnéito, pravil.

Tohle jsem tedy, fekl jsem, myslil slovy "dva druhy slovesného projevu” .
Ty tedy existuj, pravi
Jeden z nich vykazuje jen malé promény: kdykoli se do slovesného projevu vlozi patfi¢na harmonie a rytmus, pak ten, kdo se vyjadruje spravné a v jediné harmor
Vzdyt obmény jsou tu nepatrné. A stejné tak je tomu s rytme, ktery tomu odpovids .

Je tomu docela tak, pravil.

Anez3ds si ten druhy vieho opacného, totiz véech harmonifa rytmd, ma i byt projev patficny, a to proto, Ze obsahuje nejrozliénéj3f podoby promén?

Je tomu tak. Nesetkavaii se tedy vaichni bisnici a viibec ti, kdo se o néem vyjadtuji, bud's jednim druhem téchto slovesnjch projevii nebo s druhym anebo s dalsim, ktery je vytvoren smiZenim
téchto dvou?

i, potFebuje pro svij projev jen malo.

Nezbytng, pravil.
Co tedy udalsme? zeptal jsem se. Piijmeme do nasi obce viechny tyto druhy, nebo jen jeden z obou nesmizenych, nebo jen ten smigeny?

Jestlize mé zvitézit mij druh, fekl, pak ten, ktery je nesmigeny a ktery napodobuje to, co je spravné.

Ale, Adeimante, pifiemny je i ten smigeny druh, a za daleko nejpifjemnésijej maji dét, jejich vychovatelé i vétsina prostého davu -a ten je protikladny tomu, jefZ si voli ty!

Oviemze je nejpfijemne
Ale mohl bys fic, pravil
To se tedy opravdu nehod.

em, 7 se pro nase obecn zfizeni nehod, protoze u nds neni 23dny muz o dvou nebo vice podobach, jeliko? kazdy vykonav jen jedno.
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Tedy jediné v obci tohoto typu najdeme proto Sevce jako Sevce a ne kormidelnika se Sevcovstvim, rolnika jako rolnika a ne soudce s rolnictvim, valecnika jako valecnika a ne obchodnika s valecnickou
cinnosti a stejné tak dalsf

Ano, tak tomu je, prisvaddil
Bdsnik, napodobujici vie, bude z nasi obce vykdzdn

Muze tak zbéhlého, ze by byl schopen vystupovat v jakékoli podobé a napodobovat cokoli, bychom asi,jak se to jevi
patficnou tictou jako svatého, zézraéného a prjemného; ale s upozornér
ovéndili bychom jej vinénou stuzkou a odeslali bychom ho do jiné obce.

pripadé, Ze by do nas obce zavital a chtél nam predvist své uméni - privitali s
, Ze takovy muZ u nds v obi nem misto a Ze nenf dovoleno, aby se zde zdrzoval, bychom mu vylili na hlavu vonnou mast a

Sami bychom pak méli ponékud susiho a o néco méné pilemného basnika a vypravéte baji, ktery by svym slovesnym uménim napodoboval spravného muze, a to, co by pronael, by tvofil v onéch
druzich, které jsme stanovili v pottcich, kdyZ jsme brali do svych rukou vychovu vojaka .

& bychom to délali, pravil, kdyby nam to pfisluselo.
jsem fekl: Nynf jsme tedy, priteli,iplné dovedli ke konci vyklad o té &sti muzického vzdalan, kters se tyka fecia
Imné se tak 2d3, fekl.

Stanovilijsme tu, o se v nich mé fikat a jak se to ma fikat.
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Slovesny projev: 1- prosty, 2 - napodobujic

drover

i, 3 - prosty a napodobuji

Vyklady o obsahu slovesnych dél tedy jiz mizeme ukonéit. A myslim s, Ze nyni bude na misté uvaZovat o tom, jaké jsou druhy slovesného projevu -a tak budeme mit
ajak e to treba mluvit.

&no tplné, co je treba mluvit

Na to Adeimantos pravil: Nechapu, co tim min.

Al to chapat mus, pravil jsem. Snad to tedy lépe pochopis takto: Nenf snad viechno to, co je obsaZeno v projevech vypravécd
budoucich udalostech?

Jakjinak? pravil.

jinebo basniki, vypravénim bud o minulyich, piitomnych nebo

Nepodavajf tedy to vie bud prostym vypravénim nebo vypravénim vznikaji
Itohle, fekl, potfebuji pochopi

im z népodoby nebo obojim spolene?

2d3 se, 7e jsem smé&ny a nejasny uitel, pravil jsem zas
nybrz Ze zvolim jen urcitou &ast.

Tedy podobné jako t, kdo neumi podat vyklad jasné, pokusim se ti 3 vysvétlit, co chei viastné fici, a to tak, Ze se nebudu zabyvat celkem,

Ated povéz: zns zacétek lliady, kde basnik vypravi, jak Chrysés prosi Agamemnona, aby mu propustil dceru, 2 jak se Agamemndn rozhorlia jak se Chrysés, kdyZ prosbou nic nezmohl,
obraci na boha proti Achéjim s modlitbou ?
ists,

Vi& tedy, 7e a po tyto verse
jiny nez on sam.

2 prosiltak Achsie véechny, nejvic véak oba Atrea syny, co veleli davém," tu mluvi sim bisnik a nijak se nesnazi navodit takovou predstavy, Ze by byl miuvéim nekdo

V nasledujici &asti uz mluvi, jako by byl Chrysem, a pokousi se co nejvic vyvolat zdani, ze zde nemluvi Homér, ale 7e mluvim je ten stary knéz.

I'vgechno dalsi vypravéni o tom, co se dlo u flia, na Ithace a v celé Odyssei, vytvoil skoro tym? zptsobem.

Je tomu tak, pravil.

Je tedy vidy vypravénim jak to, kde basnik mluvi v pfimé fed, tak to, o je mezi témito fecmi viozeno?

Zajisté.

Kdyz ale mluviv pfimé Fedi jako néjaka jing osoba, nefekneme snad, 7e tehdy svij viastni slovesny projev pripodobiiuje co mozna nejvic kaZdé osobs, jiz uvedl jako mluvéiho?
To fekneme. Jak také jinak?

Dale pripodobiiovat se
Samoziejmé.

ému at’ promluvou & gestem znamens napodobovat toho, komu by se kdo piipodobfioval?
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'V tom piipadé se zds, Ze tento nd& basnik i ostatni tvirci tvoff své vypravéni skrze napodobovani.

Oviem.

Jestlize by se ale basnik nikde neskryval za zadného jiného mluvéiho, vzesla by mu cels jeho tvorba a vypravéni bez napodobov
Abys mi viak zase nefek], Ze to nechapes, predvedu , jak by k tomu doslo: kdyby totiz Homer, poté co vylozl o, jak Chrysés prigel s vykupnyim za dceru jako prosebnik u Achjd, zejména ujejich

krald, nemluvil uZ jako Chrysés, ale stsle jests jako Homér, véz, 7 by to nebylo napodobovani, ale prosté vypravént. Vypadalo by to asi néjak takhle - predvedu ti to nezversované, vidyt' se poe:
nezabyvam:

posvaitné ticty ke knézi, ale Agamemndn bésnil a kzal mu okamité se vzdalit a nevracet se zpitky, nebot pak by mu knézi nepomohlo ani Zezlo ani posvatné vinky boha. Prohlasi, ze dfiv nez on,
Agamemnn, propusti Chrysovu dceru, ona s nim v Argu zestéme. Nato mu kazal vzdalit se a nepopouzet ho k hnévu, chee i dojit zdrdv domd.

Kdy? to starec uslySel, vydésil
obdaroval, at budovani
Takto, mily piiteli, pravil jsem, probiha prosté vypravéni bez napodobovani.
Chapu, pravil Adeimantos.

visky a piipominal mu i vypoditaval, &im pot&uiicim ho kdy
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Pochop tedy taks, 4 na to, e miiZe vznikat i jeho protiklad, a to tehdy, kdyZ nékdo odstrani basnikovy vlozky mezi pimymi fecmi a ponechd jen stidaii

se feci dialogu.

Ito chapu, Fekl, protoze tak néjak to je v tragédiich.

Pochopil si to, Fekl jsem, naprosto presné, a myslim, e uZ se mi daff objasnit t to, co jsem dfive nebyl s to,, totiz Ze jeden druh basnické a mytologické tvorby se uskutediiuje skrze napodobovani, to
jest, jak ty Fika, tragédie a komedie, kdezto druhy skrze basnikovo viastnf sdélovant

rozumis.

Tento druh bys snad nejlépe nasel v dithyrambech. Treti formu, slozenou z obou predchozich, bys zase nasel v epické tvorbe, ale namnoze i jinde, st
Uz rozumim, fekl, cojsi tim chtél fici.
Napodobovinim md byt zobrazovdno jen dobré

ile, co jsme Fekli pred chvili, ze t

probrali, co se ma fikat, ale Ze je jest& nutno uvaZovat o tom, jak se to ma fikat .

v vypravéni utvareli napodobovanim nebo aby v jedné &sti tvorby napodobovalia ve druhé nikoli-a jaké ze

Tusim, pravil, Ze rozvaZujes, zda prijmeme do nasi obce tragédii a komedii, nebo ne.

Snad, pravil jsem 3, ale snad se tu skryva jest& néco daléiho. Sam to ted'jesté presn nevim, ale ubirejme se tudy, kudy se jako vétrem ponese fec.
To fikas pakné, fekl.

Adeimante, uva? tedy dobre, 2da maif stréZci byt nezbytné schopni napodobovani nebo ne. Nebot'i zde se musime drZet toho, co uz bylo feceno, totiz Ze kazdy jednotlivec miiZe dobre vykonavat jen
jednu préci, ne viak vice. Jestlize by se o to snail a chapal se mnohych, v Zdné z nich by nevynikl.

Nepochybné.

Toté? tedy platfi o napodobovani - Ze tyZ lovék neni schopen napodobovat vice vécitakovym zpisobem jako jednu?

To opravdu nent.

Sotva tedy bude nékdo moci vykonvat néjake préce, které by staly za fec, a zarove s ni néco dalsiho napodobovat a byt schopnym napodobitelem. Vzdyt zFejmé ani dvé zdanlive si blizké
ndpodoby nemize tyz clovék vytvoiit stejné dobie, jak je vidno na tvircich komedie a tragédie. Nebo jsi nenazval népodobami pravé tyhle dva utvary?




